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Gebruikershandleiding

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u dit apparaat
gebruikt en bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik
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1. Productintroductie

De Momcozy draagbare borstkolf is bedoeld voor gebruik door
vrouwen die borstvoeding geven om melk uit hun borsten te kolven en
op te vangen. De Momcozy draagbare borstkolf vormt een vacuiim
rond de tepel om moedermelk af te kolven. De melk wordt
opgevangen in een melkverzamelaar.

Het hulpmiddel heeft een stimulatiestand, kolfstand en gemengde
stand. In de stimulatiestand begint de borstkolf met een snel en kort
zuigpatroon om uw melk te laten stromen. In de kolfstand begint de
borstkolf met een langzaam zuigpatroon voor het afkolven van melk,
waarbij dieper en langzamer wordt gezogen. In de gemengde stand
begint de borstkolf met een snel en kort zuigpatroon en vervolgens
met een langzaam en lang zuigpatroon. Om te voorkomen dat er melk
in het vacuiimsysteem stroomt, bevatten de melkverzamelsets een
siliconen membraan dat het melkcontactpad fysiek scheidt van het
vacuimsysteem.

Het hulpmiddel is voor één gebruiker bestemd.

2. Waarschuwingsinstructies en
Voorzorgsmaatregelen

De waarschuwingstekens en grafische symbolen in de handleiding zijn
bedoeld om u in staat te stellen het product veilig en correct te gebruiken
en om schade aan u en anderen te voorkomen. Waarschuwingstekens en
grafische symbolen worden als volgt beschreven:

Symbolen voor waarschuwing en voorzorgsmaatregelen

als deze niet wordt vermeden, de dood of ernstig letsel tot
evolg kan hebben. Het kan ook potentiéle ernstige
Waarschuwing | bijwerkingen en veiligheidsrisico's beschrijven.

Geeft een gevarenwaarschuwing aan die de lezer waarschuwt

voor een potentieel gevaarlijke situatie die, als deze niet

wordt vermeden, licht of matig letsel voor de gebruiker of de
i E patiént of schade aan de apparatuur of andere eigendommen

A Een waarschuwing waarschuwt de lezer voor een situatie die,

tot gevolg kan hebben. Het kan ook worden gebruikt om te
waarschuwen tegen onveilige praktijken. Dit omvat de

—| speciale zorg die nodig is voor een veilig en effectief gebruik
Voorzorgsmaa van het hulpmiddel en de zorg die nodig is om schade aan
tregelen een apparaat als gevolg van gebruik of misbruik te

voorkomen

Contra-indicaties zijn omstandigheden waaronder het
hulpmiddel niet mag worden gebruikt omdat het risico van
Contra-indicaties | het gebruik duidelijk groter is dan het mogelijke voordeel. Er
kunnen personen zijn bij wie het hulpmiddel niet mag worden
gebruikt vanwege hun gezondheidstoestand.

Geeft aan dat er aandacht moet worden besteed; als hier geen
Opmerkingen aandacht aan wordt besteed, kan dit leiden tot onjuist gebruik
van het product of beschadiging van het apparaat
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Symboolbeschrijving

3

CE-LOGO

UK
CA

UKCA-LOGO

*

Droog houden

Stapelgrens 5 lagen

O "=

&
'.3 Recycling LOGO ﬁg de instructiehandleid-
MEHRWEG
|
Batchcode f \F/’(r)tédgaen in contact met
FCC-LOGO Serienummer

D\str\but\everpakkmgen
mogen niet w
blootgesteld aan zonhcht

[sn]
-

Houdbaarheidsdatum

Het eerste nummer 2: Beschermd tegen vaste vreemde voorwerpen
met een diameter van 12,5 mm en groter. Het tweede nummer 2;
Beschermd tegen verticaal vallende waterdruppels wanneer de
behuizing een hoek van 15° maakt

vertegenvioordiger voor het EU

ﬁ Verwijdering in overeenstemming met richtlijn 2012/19/EU (WEEE)
Dit apparaat is niet getest voor gebruik in een MR-omgeving en mag
niet worden gebruikt in een MR-omgeving wanneer patiénten het
hulpmiddel dragen. Houd het apparaat buiten de MRI-scannerruimte.

Gemachtigde
vertegenvioordiger oor het Vi | o sy | Franse
Gemachtigde 3o=] ERP-verpakking

3. Contra-indicaties

Gebruik deze kolf niet als u een actief geimplanteerd apparaat bij u draagt
dat kan worden beinvioed door een magnetisch veld (bijv. pacemaker;

implanteerbare cardioverter-defibrillator).

4. Veiligheidsinformatie

Bij het gebruik van elektrische producten, dient de volgende
basisveiligheidsinformatie altijd in acht worden genomen, vooral als er
kinderen in de buurt zijn.




41 &Waarschuwing

1) Gebruik dit apparaat niet als u een pacemaker, geimplanteerde
defibrillator of ander geimplanteerd metalen of elektronisch apparaat
bij u draagt. Dergelijk gebruik kan elektrische storingen of de dood
tot gevolg hebben.

2) Deze borstkolf is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of met gebrek aan ervaring en kennis. Dergelijke
personen mogen deze borstkolf alleen gebruiken onder toezicht van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of als zij het
vermogen hebben om de juiste instructies over het gebruik van het
apparaat op te volgen

3) Gevaar: Om het risico op elektrocutie te verminderen:

- Haal elektrische apparaten altijd onmiddellijk uit het stopcontact na
het opladen.

- Niet gebruiken tijdens het baden, douchen, autorijden of zwemmen.

+ Grijp niet naar een elektrisch product dat in het water is gevallen,
neem in dit geval onmiddellijk de stekker van de voedingsadapter uit
het stopcontact.

4) De Momcozy draagbare borstkolf is een persoonlijk verzorgingsartikel
en mag om hygiénische redenen nooit tussen moeders worden
gedeeld of doorverkocht van de ene moeder aan de andere. Deze
handelingen zullen de garantie ongeldig maken.

5) Als u een moeder bent die besmet is met hepatitis B, hepatitis C of
het Human Immunodeficiency Virus (HIV), zal door het afkolven van
moedermelk met behulp van de Momcozy draagbare borstkolf het
risico van overdracht van het virus naar uw baby via uw moedermelk
niet verminderen of wegnemen.

6) Nauwlettend toezicht is noodzakelijk wanneer het product wordt
gebruikt in de nabijheid van kinderen of personen met een handicap.
Kinderen of huisdieren mogen nooit spelen met de motor, het
verpakkingsmateriaal of de accessoires.

7) Gebruik het product alleen voor het bedoelde gebruik zoals
beschreven in deze handleiding.

8) Gebruik geen andere opzetstukken of andere
melkverzamelcomponenten dan aanbevolen door de fabrikant.

9) Controleer de voedingsadapter voor het opladen en gebruik nooit
een beschadigde voedingsadapter.

10) Laat het product nooit onbeheerd achter tijdens het opladen.

11) Houd het product en alle hulpstukken uit de buurt van verwarmde
oppervlakken.

12) Gebruik het nooit als u slaapt of slaperig bent.

13) Niet gebruiken waar spuitbussen worden gebruikt of zuurstof wordt
toegediend.
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14) Gebruik het hulpmiddel niet in de buurt van explosief of ontvlambaar
materiaal, in een MRI-omgeving, in een hyperbare kamer of in de
buurt van een open haard of straalkachel.

15) Vermijd beklemming door de oplaadkabel.

16) Gebruikers mogen het product niet repareren. Als u dit wel doet,
vervalt de garantie. Stuur het product voor reparaties naar de
fabrikant of naar een aangewezen franchisedistributeur.

17) Schakel de borstkolf altijd uit voordat u het kolfstuk van uw borst
haalt, om het vaculim op te heffen.

18) Elektrische borstkolven die zijn ontworpen voor één gebruiker
mogen nooit worden gehuurd of gedeeld.

19) Gebruik de borstkolf nooit als u zwanger bent, want afkolven kan
weeén opwekken.

20) De temperatuur op hoog niveau van het toegepaste onderdeel kan
max.43,9°C bereiken; een te hoge temperatuur kan brandwonden aan
de huid veroorzaken, dus zorg ervoor dat uw borsthuid intact en
gezond is voor gebruik. Als u voelt dat het te warm raakt, schakelt u
het hulpmiddel uit. Om verbranding bij lage temperatuur te
voorkomen, mag het apparaat niet langer dan 30 minuten achtereen
worden gebruikt. Het interval tussen twee gebruiksmomenten moet
ten minste 5 minuten zijn, zodat het apparaat kan afkoelen.

21) Gebruiksduur van het product (dw.z. de bedrijffsduur)

Dit is geen houdbaar apparaat, de gebruiksduur van het product is
500 uur. De verwachte gebruiksduur van de wasbare onderdelen is
één tot drie maanden. Controleer voor gebruik of het product
normaal werkt. Gebruik na de aangegeven gebruiksduur kan leiden
tot verslechtering van de productprestaties. Het product kan het
vacuim bijvoorbeeld niet goed regelen, overmatig vacuiim kan letsel
veroorzaken.

22) Dit hulpmiddel kan worden gebruikt door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek aan
ervaring en kennis, als zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren
begrijpen;

23) Kinderen mogen niet met het apparaat spelen;

24) Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht;

25) Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het
mechanisch breken of snijden van een batterij, kan leiden tot een
explosie;

26) Als een batterij wordt achtergelaten in een omgeving met extreem
hoge temperaturen, kan dit een explosie of lekkage van brandbare
vloeistoffen of gas tot gevolg hebben;

27) Als een batterij aan een extreem lage luchtdruk wordt blootgesteld,
kan dit een explosie of lekkage van brandbare vloeistoffen of gas tot
gevolg hebben.
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4.2 AVoorzorgsmaatregelen

- Plaats of bewaar het product niet op een plek waar het in het bad, in
de gootsteen of in een zwembad kan vallen of getrokken kan worden.

« Plaats of laat het product niet in water of in een andere vloeistof vallen.

- Dompel het hulpmiddel niet onder in vloeistoffen en stel het niet bloot
aan extreme schokken, zoals het laten vallen van de kolf.

« Ga niet langer dan vijf minuten achter elkaar door met kolven als het
niet lukt om melk af te kolven. Probeer het op een andere tijd van de
dag nog eens.

« Als u ongemak voelt, kunt u de zuigkracht onderbreken door een
vinger tussen de borst en de flens te steken.

« Als irritatie of ongemak optreedt, dient u met het gebruik van het
apparaat te stoppen en een arts te raadplegen.

« Als de behuizing van de voedingsadapter of de bedrading losraakt,
versleten of gerafeld is, dient u onmiddellijk het gebruik van de
voedingsadapter te stoppen en contact op te nemen met de fabrikant.
Stop onmiddellijk met het gebruik van het apparaat als u rook of
brand waarneemt uit de kolfeenheid of de voedingsadapter.

Verklaring: Als u tijdens het afkolven overmatige warmte van de
draagbare borstkolf voelt, dient u onmiddellijk met het afkolven te
stoppen en de kolf te verwijderen.

Opmerkingen:

Vermijd direct zonlicht op de hoofdeenheid.

5. Productbeschrijving

Het product bestaat voornamelijk uit een hoofdeenheid en
een melkverzamelset.

Fig. 1 Apparaatbeschrijving
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Beschrijving van het borstkolfapparaat

Nr. | Onderdeel

Beschrijving

Dubbele flensafdichting
(24 mm)

Slang

Klep

Melkverzamelaar

Al deze onderdelen vormen samen de
melkverzamelset

Hoofdeenheid

Kolfmotor

@ 6|06 || ®|e

USB-type C-kabel

De ingang is een USB 2.0-interface, de
uitgang is een type-C-interface

Andere meegeleverde accessoires:

Flensinzetstuk
Klep
Flensafdekking

Fig.2 Bedieningspaneel

Flensmaatlineaal
Snelstartgids
Gebruiksaanwijzing

Indicatorlampje
zdigniveau

Stand-indicatorlampje

Display werkingstijd / zuigniveau
Batterijdisplay

Aan/Uit

Verhogen

Verlagen

900060606

Keuzeknop standen




Knapper og N
LEDer Funktioner
Lang indrukken om aan/uit te zetten; kort indrukken
@ om te pauzeren/door te gaan met afkolven.
‘_2 Keuzeknop standen
—_ Zuigniveau verlagen

Zuigniveau verhogen

Stimulatiestand

zuigpatroon om uw melk te laten stromen.

Kolfstand
De borstkolf begint met een langzaam en lang
zuigpatroon voor het afkolven van melk, waarbij de
zuigkracht dieper is.

O In deze stand begint de borstkolf met een snel en kort

Gemengde stand
O O In deze stand begint de kolf met een snel en kort
zuigpatroon en vervolgens een langzaam en lang
zuigpatroon.

et Display zuigniveau
. . Er zijn 9 zuigniveaus om uit te kiezen.

Display werkingstijd

Beschrijving van de batterij en het batterij-indicatorlampje

(m Batterij Het eerste indicatorlampje van de
bijna leeg batterij knippert

Tiidens het Als de kolf is opgeladen, knipperen de
é laden batterij-indicatorlampjes van de balkjes één
P voor één totdat de kolf volledig is opgeladen.

Volledig Het display met drie balkjes geeft aan dat de
opgeladen batterij vol is.
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6. Bedieningsinstructies
6.1 De borstkolf van stroom voorzien

Er zijn twee voedingsopties beschikbaar voor uw kolfsessie.

6.1.1 Met de oplaadbare ingebouwde
batterij

Laad de kolf twee uur op voor het eerste gebruik. Het indicatorlampje
toont drie balkjes wanneer de kolf volledig is opgeladen.

6.1.2 Met de oplaadkabel

Steek de oplaadkabel in de poort bovenop de kolfmotor.

6.2 Batterij opladen

Laad het product op voor het eerste gebruik. De borstkolf wordt
aangedreven door de interne oplaadbare lithiumbatterij.

Ons product wordt geleverd met een oplaadkabel (USB2.0/type-C-lijn)
maar niet met een voedingsadapter. U dient zelf de voedingsadapter te
kopen voordat u het apparaat oplaadt. U dient een voedingsadapter te
kopen die geschikt is voor de USB 2.0-interface, met een ingangsver-
mogen van AC 100-240V 50/60 Hz en een uitgangsvermogen van DC
5V==2A.

+ Als het eerste batterij-indicatorlampje knippert, betekent dit dat de
batterij bijna leeg is. U kunt de kolf nog 30 minuten gebruiken. Laad het
apparaat tijdig op.

- Nadat de kolf volledig is opgeladen, kan hij worden gebruikt voor 5-6
sessies (ongeveer 180 minuten) kolven, 30 minuten per sessie.

Fig. 3




Oplaadpoort

Fig. 4 Positie van oplaadpoort

Het duurt ongeveer 170 minuten om het apparaat volledig op te laden.
Als de kolf is opgeladen, knipperen de batterij-indicatorlampjes van de
balkjes één voor één totdat de kolf volledig is opgeladen.

Neem na het opladen, de stekker van de voedingsadapter uit het
stopcontact, en koppel de oplaadkabel van de voedingsadapter en de
hoofdeenheid los.

AWaarschuwing

- De oplaadkabel wordt alleen gebruikt om verbinding te maken tussen
de voedingsadapter en het Momcozy draagbare borstkolfapparaat
voor het opladen. Verbind deze niet met andere apparatuur, want dit
kan elektrische schokken en ongevallen veroorzaken!

- Als de behuizing van de voedingsadapter losraakt, uiteenvalt of
gerafeld is, dient u onmiddellijk met het gebruik van de voedings-
adapter te stoppen en contact op te nemen met de fabrikant

- Als de oplaadkabel beschadigd, gebroken of gerafeld is, dient u
onmiddellijk met het gebruik van de oplaadkabel te stoppen en
contact op te nemen met de fabrikant om deze door een nieuwe te
vervangen (zie de laatste pagina van deze handleiding voor
contactgegevens)

- Stop onmiddellijk met het gebruik van het apparaat als u rook of
brand waarneemt uit de kolfeenheid of de voedingsadapter.

AVoorzorgsmaatregeI:

Het gebruik van het verkeerde type adapter of de aankoop van een
adapter van slechte kwaliteit kan de veiligheid van het hulpmiddel
verminderen en uw eigendommen en gezondheid beschadigen. Koop
de medische adapter die voldoet aan de IEC 60601-1 en IEC
60601-1-2 normen voor professionele markten. De uitgang van de
voedingsadapter moet gelijkstroom DC 5V == 2A zijn.
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Opmerkingen:

+ Als na het volledig opladen van de batterij de werktijd korter is
dan voorheen en u wilt de batterij vervangen, mag u de
oplaadbare batterij niet zelf vervangen. Neem voor vervanging
contact op met de fabrikant. Het zelf uitnemen en vervangen van
de batterij kan schade aan de hoofdeenheid en de batterij tot
gevolg hebben.

+ Als het product lange tijd niet wordt gebruikt, zal de batterij
langzaam ontladen. Om schade aan de batterij als gevolg van te
lage spanning gedurende lange tijd te voorkomen, dient u het
apparaat om de drie maanden op te laden.

6.3 Reiniging en desinfectie
6.3.1 Algemene beschrijving/vereiste

Het geven van moedermelk is een van de beste dingen die u kunt doen
voor de gezondheid en ontwikkeling van uw baby. Uw melk afkolven is
een manier om uw baby moedermelk te geven. Het is zeer belangrijk
dat u de onderdelen van uw kolf schoon houdt, omdat ziektekiemen
snel kunnen groeien in de moedermelk of moedermelkresten die
achterblijven op de onderdelen van de kolf. Als u deze stappen volgt,
kunt u besmetting voorkomen en uw baby beschermen tegen infectie.
Als uw baby te vroeg is geboren of andere gezondheidsproblemen
heeft, kunnen de zorgverleners van uw baby mogelijk meer
aanbevelingen geven voor het veilig afkolven van moedermelk.

1) VOOR ELK GEBRUIK
Controleer of de kolfset schoon is en zet deze in elkaar.
Reinig de kolfmotor met desinfectiedoekjes.

2) NA ELK GEBRUIK

Bewaar de melk veilig: Gebruik bewaarzakjes voor moedermelk of
schone, voedselveilige bakjes om afgekolfde moedermelk in te
bewaren. De bakjes moeten van glas of plastic zijn en goed sluitende
deksels hebben, label ze met de datum en tijd en plaats ze onmiddellijk
in een ijskast, vrieskast of koeltas met ijsblokjes.

Reinig het kolfgebied: Reinig het oppervlak van de kolfmotor met
desinfectiedoekjes.

3) Onderdelen die moeten worden gereinigd en gedesinfecteerd
Reinig en desinfecteer alle onderdelen die in contact komen met de
borst en moedermelk voordat u de borstkolf voor het eerst gebruikt en
na elk gebruik. Reinigen en ontsmetten zijn niet hetzelfde. Het is
noodzakelijk om de kolf apart te reinigen en te desinfecteren, zodat
moeders en baby's veilig zijn en de borstkolf goed blijft werken.
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+ Onderdelen die in contact komen met de moedermelk en de huid
van de borst: onderdelen van de melkverzamelset, waaronder flens,
deksel, membraan, klep en melkverzamelaar.

4) V66 reiniging/desinfectie:
a. Was uw handen goed met water en zeep gedurende 20 seconden.

b. Haal alle onderdelen uit elkaar zoals volgt:

Fig. 5 Fig. 6

1). Koppel de slang los van de kolfmotor | 2). Maak de flens los van de
en de melkverzamelaar. melkverzamelaar.

=p
Fig. 7
3). Demonteer het membraan en het 4) Koppel de klep los van de
deksel van de melkverzamelaar. melkverzamelaar.
A Voorzorgsmaatregel:

Plaats de hoofdeenheid, de oplaadkabel of de adapter (als u een
adapter hebt gekocht) nooit in water of een vaatwasmachine, want dit
veroorzaakt permanente schade aan deze onderdelen.
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6.3.2 Reinigen en desinfecteren van
onderdelen die in contact komen

met de melk

Stap 1: Reiniging

Maak het apparaat met de hand schoon! De veiligheid van het gebruik
van een vaatwasser voor het reinigen en desinfecteren van dit product
is niet getest.

AWaarschuwing

Gebruik geen antibacteriéle of schurende reinigingsmiddelen om de
borstkolfonderdelen schoon te maken, want dit kan schade
veroorzaken

1) Maak de onderstaande artikelen klaar:

- Warm water en zeep

- Drinkwaterkwaliteit

- Schone wasbak alleen gebruikt voor babyvoedingsartikelen

- Een schone borstel die alleen voor babyvoedingsartikelen wordt
gebruikt

- Ongebruikte theedoek of papieren tissue

2) Afspoelen: Spoel de onderdelen van de melkverzamelset en andere
voedingsmiddelen af door ze onder stromend water te houden om
achtergebleven melk of vuil te verwijderen. Het water kan warm of
koud zijn, naar wens.

12



3) Onderdelen melkverzameling:

+ Plaats de onderdelen van de melkverzamelset in een schone wasbak
die alleen voor babyvoedingsartikelen wordt gebruikt. Was het
hulpmiddel niet direct in de gootsteen, want dit kan ziektekiemen
bevatten die deze artikelen kunnen besmetten.

+ Dompel de onderdelen van de melkverzamelset 3~5 minuten in warm
zeepwater van 40-60 °C (104-140 °F).

Fig.10

+ Gebruik voor het reinigen van de artikelen een schone borstel die
alleen voor babyvoedingsartikelen wordt gebruikt.

4) Nogmaals spoelen: Spoel de artikelen af door ze onder stromend
water te houden of door ze onder te dompelen in schoon water in
een aparte wasbak die alleen gebruikt wordt voor het reinigen van
babyvoedingsartikelen. Als er nog steeds vuil is, herhaalt u stap 3 en
spoelt u opnieuw af totdat er geen zichtbaar vuil meer is.

5) Grondig drogen aan de lucht: Plaats delen van de melkverzamelset,
de wasbak en flessenborstel op een schone, ongebruikte theedoek of
papieren tissue op een plek die beschermd is tegen vuil en stof.
Gebruik geen theedoek om artikelen droog te wrijven of te deppen,
want dat kan ziektekiemen overbrengen op de artikelen!

o s )

Fig. 11

6) Wasbak en flessenborstel reinigen: Spoel de wasbakken en borstel
goed af en laat ze na elk gebruik aan de lucht drogen. Was ze om de
paar dagen met de hand met warm water en zeep. Als uw baby
jonger is dan 3 maanden, te vroeg geboren is of een verzwakt
immuunsysteem heeft door ziekte (zoals HIV) of medische
behandeling (zoals chemotherapie voor kanker), dient u de wasbak
en flessenborstel na elk gebruik te wassen.
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Na het reinigen:

Voor extra kiemverwijdering desinfecteert u de onderdelen van de
melkverzamelset, de wasbak en de flessenborstel minstens eenmaal per
dag nadat ze zijn gereinigd. De artikelen kunnen worden
gedesinfecteerd met kokend water in een desinfectie-opstelling.
Desinfecteren is vooral belangrijk als uw baby minder dan drie maanden
oud is, te vroeg geboren is of een verzwakt immuunsysteem heeft
vanwege ziekte of medische behandeling.

Raadpleeg stap 2 voor het desinfecteren van onderdelen die met melk
in contact komen

Stap 2: Desinfectie
Voorzorgsmaatregel:

- Steriliseer kolfonderdelen niet in een microgolfoven of UV-sterilisator.
Hoge temperaturen (> 110 °C) verkorten de gebruiksduur en
veroorzaken veiligheidsrisico's.

« Het deksel niet steriliseren.

Voor het desinfecteren moeten de gereinigde melkverzamelset,
flessenborstels en wasbakken zijn gereinigd met behulp van de
bovenstaande methoden. Desinfecteer alle artikelen die in contact
komen met melk (zelfs de flessenborstel en de wasbak!) door een van
de volgende methoden te gebruiken.

1) Maak de onderstaande artikelen klaar:
- Een huishoudpan

- Drinkwaterkwaliteit

- Schone grijptang

& Voorzorgsmaatregel:

Tijdens het desinfecteren met kokend water mogen de fles of andere
onderdelen de zijkanten van de pan niet raken. Dit kan leiden tot
onomkeerbare vervorming of beschadiging van het product.

2) Plaats de gedemonteerde melkverzamelset in de pan en vul de pan
met voldoende water om de te desinfecteren onderdelen te bedekken.

Laat het water 5-10 minuten koken. De onderdelen mogen niet de
zijkanten van de pan raken.
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3) Verwijder de artikelen met een schone grijptang.

Fig. 13

Fig. 14
Stap 3: Veilig bewaren

Berg de artikelen veilig op tot het volgende gebruik. De schone
kolfonderdelen, flessenborstels en wasbakken moeten goed aan de
lucht zijn gedroogd voordat u ze opbergt. De artikelen moeten volledig
droog zijn om de groei van ziektekiemen en schimmel te voorkomen.
Bewaar droge artikelen in een schone, beschermde ruimte om
besmetting te voorkomen

1. Handen wassen: Was uw handen goed met water en zeep.

2. In elkaar zetten: Zet de schone, droge kolfonderdelen in elkaar.

3. Veilig bewaren: Plaats de opnieuw gemonteerde kolfonderdelen en
andere voedingsartikelen, de wasbak en de droge flessenborstel op een
schone, beschermde plek, zoals in een gesloten keukenkastje dat alleen
wordt gebruikt om schone vaat te bewaren.

6.3.3 Reinigen / desinfecteren van
overige onderdelen

De behuizing van de hoofdeenheid moet de eerste keer en na elk
gebruik worden gereinigd en gedesinfecteerd. De andere onderdelen
komen tijdens het kolven niet in contact met het menselijk lichaam of de
melk en hoeven alleen te worden gereinigd als ze vuil zijn.
Reinig/desinfecteer de artikelen bij kamertemperatuur 5 °C~ 40 °C zoals
hieronder weergegeven:
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Maak de onderstaande artikelen klaar:

- Desinfectie

- 70% isopropylalcohol doekjes

- Schone zachte doek

Reinigingsmethode:

1. Was eerst uw handen met een handdesinfectiemiddel voordat u deze
reinigingsprocedure uitvoert.

2 Verwijder alle resten van de hoofdeenheid en/of de oplaadkabel met
behulp van een schone zachte doek.

3. Neem een doekje met 70% isopropylalcohol om de onderdelen af te
vegen totdat er geen zichtbare verontreinigingen meer zijn.

4. Droog het apparaat door het 10 minuten bij kamertemperatuur te
plaatsen om de resterende reinigingsoplossing op het product te laten
verdampen.

Desinfectiemethode:

Reinig voor desinfectie de behuizing van de hoofdeenheid volgens de
bovenstaande methode.

1. Desinfecteer de behuizing van de hoofdeenheid met een zachte doek
die 3 minuten met 70% isopropanol is bevochtigd.

2. Droog de hoofdeenheid door deze 10 minuten bij kamertemperatuur
te plaatsen om de resterende desinfectieoplossing te laten verdampen.

6.4 Gebruiksaanwijzing
6.4.1 Voorbereiding voor gebruik

AVoorzorgsmaatregeI:

1. Was uw handen met water en zeep, controleer of het schoon is en
monteer een schone kolfset.

2. Duur van de kolfsessie:

Nadat het product volledig is opgeladen met een oplaadbare
lithiumbatterij, kan het worden gebruikt voor 5-6 sessies (ongeveer 180
minuten) kolven, 30 minuten per sessie. Een typische kolfsessie duurt
ongeveer 10-15 minuten per borst, maar het is goed om alleen zo lang
te kolven als voor u comfortabel en productief is.

-

—=m
P@RDEPE)

Fig.15 Juiste maat selecteren
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Meting van
detepel | 11-13 | 13-15 | 15-17 | 17-20 | 20-23 | 23-26 | 26-29
(mm)

Flens (mm) 15 17 19 21 24 27 30

Fig. 16 Tabel met flensmaten

2. Stimuleer uw tepel

a) Stimuleer uw tepel om een volledige omvang te krijgen (sla deze stap
niet over!).

b) Plaats uw tepel in het kleinste gaatje waar u comfortabel in kunt zonder
te forceren.

c) Kies een gaatje waar de basis van uw tepel goed in past.

d) Neem de maat op basis van de maattabel.

3. De pasform van de flens uitproberen

A. Om de juiste maat flens te vinden, plaatst u de flens eerst op de juiste
plaats op uw borst.

B. Druk de flens op uw borst totdat er geen ruimte meer is. Plaats uw
tepel precies in het midden van de flens.

Te klein Goede Te groot
Tepelhof pasvorm
Tepel
Metln

Basis van tepel

Fig.17 Fig.18

Te klein
Te klein: Als tijdens het kolven uw tepel tegen de binnenwand van
de flens blijft schuren, dan is deze flens te klein voor u.

Goede pasvorm

Geschikte pasform: Als tijdens het kolven uw tepel soepel beweegt
zonder tegen de binnenwand van de flens te wrijven of deze te raken,
en als er bijna geen tepelhof naar binnen wordt gezogen, dan is deze
flens geschikt voor u.

Te groot
Te groot: Als tijdens het kolven een groot stuk tepelhof naar binnen
wordt gezogen, dan is deze flens te groot voor u.

17




BE

4. VOOR DE JUISTE BH ZORGEN

Fig.19

@ Gemaakt van rekbare stof @ Geen beugels of vulling
@ Heeft een klepje (@) Bedekt volledig

Fig.21

GEEN RUIMTE ALS DEZE BEWEEGT
Wanneer u de kolf in uw bh doet, moet de| Als u voelt dat de kolf beweegt tijdens
siliconen flens van deze kolf stevig tegen | het gebruik, dient u uw bh-bandje

uw huid worden gedrukt zonder enige strakker aan te trekken om de kolf
ruimte. opnieuw af te stellen, of u kiest een
andere bh,

5. AANBEVOLEN HOUDING

& Voorzorgsmaatregel:

Ga tijdens het kolven altijd rechtop zitten of staan om te voorkomen dat
de melk weglekt. Deze kolf mag niet worden gebruikt als u ligt of slaapt
zodat u tijdens het gebruik de juiste oriéntatie behoudt.

HOUDING
De kolf en de melkverzamelaar moeten altijd in een verticale hoek

staan. Anders loopt de melk eruit.
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Fig.22 Correcte houding

6.4.2 De kolf monteren
AN Voorzorgsmaatregel:

De delen van de borstkolf die in contact komen met de melk of borst
moeten goed zijn gereinigd en gedesinfecteerd.

&Waarschuwing

- Let erop dat als u de onderdelen van de borstkolf hebt ontsmet door
ze uit te koken, ze erg heet kunnen zijn. Om brandwonden te
voorkomen, mag u de borstkolf pas in elkaar zetten als de
gedesinfecteerde onderdelen zijn afgekoeld.

+ Was uw handen grondig met water en zeep voordat u de onderdelen
van de borstkolf en borsten aanraakt om besmetting te voorkomen.
Raak de binnenkant van de melkverzamelset niet aan.

Opmerkingen:

« De juiste plaatsing van flens, membraan, melkverzamelaar, klep,
deksel, enz. is essentieel voor een goede vacuimvorming in de
borstkolf.

« Voor elk gebruik moeten de afzonderlijke onderdelen visueel worden
geinspecteerd op scheuren, barsten, afbrokkeling, verkleuring of
beschadiging. Als er schade aan het hulpmiddel wordt geconstateerd,
stop dan met het gebruik totdat de onderdelen zijn vervangen

Was uw handen grondig met water en zeep en zet de kolf dan in elkaar
als volgt:
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Fig.23

1. Was uw handen goed met water en
zeep.

2. Druk voorzichtig de klep in de
melkverzamelaar. Er mag geen ruimte vrij

zijn.

1\

|
\

Fig. 25

7

Fig. 26

3. Pas de flens op de melkverzamelaar
zoals getoond op de afbeelding, en druk
het flenskanaal naar binnen. De flens
moet goed rondom de rand passen door
hem met de duimen naar beneden te
drukken.

4. Bevestig het membraan met de
melkverzamelaar en zet het deksel vast
om een hechte afsluiting te krijgen.

Dubbel kolven

Fig. 27

nkel kolven

&)

Fig. 28

5. Verbind het lange uiteinde van de

slang met de kolfmotor.

De borstkolf is nu klaar voor gebruik.
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6.4.3 Instructies voor het afkolven
&Waarschuwing

« Voordat u de kolfbehuizing van uw borst haalt, dient u de borstkolf
altijd uit te schakelen om het vacutim op te heffen.

« Ga niet langer dan vijf minuten achter elkaar door met kolven als het
u niet lukt om melk af te kolven. Probeer het op een andere tijd van
de dag nog eens.

« Als het proces erg ongemakkelijk of pijnlijk wordt, dient u met het
gebruik van de kolf te stoppen en een arts te raadplegen

AVoorzorgsmaatregeI:

+ Het melkniveau controleren tijdens het kolven om te voorkomen dat
de melk te vol raakt.

3. Aanpassing
a. Voordat u gaat kolven, dient u de kolf stevig op uw borst te
drukken zonder dat er ruimte over is.

b. U past de kolf aan door de flens tegen uw borst te houden om te
kijken of uw tepel in het midden van de flens zit. U hoeft hierbij niet
naar voren te leunen

c. Als hij goed is aangepast, kijkt u door de flens om te controleren
of uw tepel gecentreerd is voordat u gaat kolven. Het uiteinde van
uw tepel mag de bovenkant, zijkanten of onderkant van het
flenskanaal NIET raken. Als dit het geval is, probeert u het opnieuw.
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[a)
Eerste aanzicht

| |

v X
Juiste aanpassing  Onjuiste aanpassing
Melk afkolven Probeer het opnieuw
Fig. 30

Opmerking:

De juiste tepelaanpassing is zeer belangrijk voor een comfortabel
afkolven en prestaties.

De tepel moet correct in het flenskanaal worden geplaatst voor het
kolven wordt om ongemak te voorkomen.

Zie hoofdstuk 7.4.1 Voorbereiding voor gebruik - Flensmaat selecteren.
4. De kolf in uw bh bevestigen

Bevestig de kolf op zijn plaats in uw bh, en druk de kolf stevig tegen
uw borst aan. Maak indien nodig uw bh strakker vast om de kolf goed
op zijn plaats te houden en begin met afkolven.

5. Afkolven starten

Steek de kolf niet direct in uw beha, volg de stapsgewijze instructies.
Onkoppel de kolf van de oplader voor gebruik.

A. Schakel de kolf in

Druk lang op de aan/uit/pauzeknop () om de kolf in te schakelen.
B. De stand selecteren

Standen: Stimulatiestand @ & Kolfstand @ & Gemengde stand .

De kolf start met de Stimulatiestand en blijft 2 minuten in deze stand
afkolven, waarna automatisch wordt overgeschakeld naar de Kolfstand.
Druk kort op de keuzeknop voor de standen om tussen de 3 standen te
wisselen.
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C. Het vacuiimniveau selecteren

De Momcozy kolf is voorzien van 9 vacutim drukinstellingen voor elke
stand, waardoor u controle heeft over wat comfortabel voelt en het
meest efficiént werkt voor alle standen.

Als u zich niet prettig hierbij voelt, gebruikt u de knop Verhogen /
Verlagen + — om het vaculim aan te passen. Zorg er altijd voor dat u
op een comfortabel niveau kolft. Het LED-scherm gaat uit als het 1
minuut lang niet wordt gebruikt, druk op een willekeurige knop om het
LED-scherm te activeren.

Tip:
Een hogere vacuiimdruk betekent niet altijd een hoger melkvolume. Als
uw tepel overmatig wordt belast, kan dit de melkproductie verminderen.

Zorg er altijd voor dat u op een comfortabel niveau kolft. Als u geen
zuigkracht voelt, controleer dan of de kolf juist is gemonteerd.

&Voorzorgsmaatregel:

* De Momcozy kolf mag niet worden gebruikt tijdens het liggen,
inspannende activiteiten of activiteiten met risico op letsel.

* Het gebruik van een borstkolf mag geen pijn doen. Probeer niet te
kolven met een te hoge of oncomfortabele vacuimdrukinstelling. Als u
tijdens het kolven overmatig ongemak of pijn voelt, stop dan met
kolven, maak de afsluiting rond uw tepel los en stop de sessie.

6. Afkolven pauzeren / voortzetten

Druk op de aan/uitknop om het afkolven te stoppen. U ziet de duur van
het kolven op het LED-scherm.
Druk op de aan/uitknop om uw kolfsessie voort te zetten.

Opmerking:

De kolf schakelt automatisch uit als hij 5 minuten lang niet in gebruik is.

7. De kolf uitschakelen
Druk lang op de aan/uitknop om de kolf uit te schakelen.

8. De kolf afnemen

Met uw vinger kunt u de afsluiting tussen

de flens en het borstweefsel verbreken.

Leun iets naar voren om de kolf van de /@
borst af te nemen na uw kolfsessie. Houd >

de flensopening naar boven gericht zodat
er geen melk overloopt. Fig. 32
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AWaarschuwing

« Zet afgekolfde melk onmiddellijk in de ijskast of vries het in, of bewaar
het 2-4 uur bij een temperatuur van 16 °C~ 25 °C voordat u uw baby
voedt.

6.5 Moedermelk bewaren
6.5.1 Juiste opslag van moedermelk

U kunt de veiligheid en kwaliteit van afgekolfde moedermelk behouden
voor de gezondheid van de baby, door de aanbevolen bewaar- en
bereidingstechnieken te volgen.

Er zijn algemene richtlijnen voor het bewaren van moedermelk bij
verschillende temperaturen. Verschillende factoren hebben invioed op
de periode gedurende welke moedermelk kan worden bewaard. Zulke
factoren omvatten het melkvolume, de kamertemperatuur waarbij de
melk wordt afgekolfd, temperatuurschommelingen in de ijskast en
vrieskast, en de reinigingsgraad van de omgeving.

Bewaren van melk na afkolven:

« Zet de melk in de ijskast of laat de melk afkoelen onmiddellijk na het
kolven, indien dit mogelijk is. U kunt de melk in de ijskast plaatsen, in
een koelkast of in een thermisch geisoleerde koeltas, of het invriezen in
kleine batches (2 & 4 ounces [60 a 120 ml]) voor latere voedingen.

« Gebruik bewaarzakjes voor moedermelk of schone, voedselveilige
bakjes om afgekolfde moedermelk in te bewaren. De containers voor het
bewaren van de melk moeten van glas of plastic zijn en van goed
sluitende deksels zijn voorzien.

--Gebruik geen flessen met het recyclingsymbool 7, wat aangeeft dat
de container mogelijk van BPA-plastic gemaakt is

« Verwijder de lucht alvorens de container af te sluiten.

- Leg de zakjes plat om in te vriezen. Om te voorkomen dat de zakjes
aan elkaar plakken, kunt u deze scheiden met papieren zakdoekjes.

« Bewaar de moedermelk nooit in wegwerpflesjes of plastic zakjes die
niet bedoeld zijn voor het bewaren van moedermelk

« Gebruik een spatel om het romige deel van de moedermelk dat naar
de boven kan komen, terug in de rest van de moedermelk te doen. De
melk niet schudden. Hierdoor kunnen sommige waardevolle
bestanddelen van de melk verloren gaan.

- Verse afgekolfde of gekolfde melk kan worden bewaard:
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Opslagplaats en -temperatuur

Aanrecht 25 °C

Soort moedermelk (77 °F) (of kouder’ Vrieskast 0 °F (-18 °C)
(kamerten;peratf ijskast 4°C (40 °F) of kouder

uun)

Binnen 6 maanden is

Vers afgekolfde of het beste
gekolfde melk Tot 4 uur Tot 4 dagen Tot 12 maanden is
aanvaardbaar
Vries moedermelk
Ontdooid, na 1-2 uur Tot 1 dag (24 uur) NOOIT opnieuw in
invriezen nadat het is
ontdooid

Restje van een voedin

(baby heeft de fles nief Gebruik de melk binnen 2 uur na de laatste babyvoeding
opgedronken)

Deze richtlijnen zijn alleen voor gezonde voldragen baby's en kunnen
verschillend zijn voor vroeggeboren of zieke baby's. Raadpleeg uw arts.

Bewaartips:

- Plak een duidelijk etiket op de container met de datum waarop het
afkolven plaatsvond en de naam van uw kind als u de melk aan een
kinderverzorger geeft.

+ Bewaar moedermelk niet in de deur van de ijskast of vrieskast. Dit
helpt de moedermelk te beschermen tegen
temperatuurschommelingen door het openen en sluiten van de deur.

- Als u denkt dat u vers afgekolfde melk niet binnen 4 dagen gaat
gebruiken, is het verstandig om de melk direct in te vriezen. Dit helpt
de kwaliteit van de moedermelk te beschermen.

+ Als u moedermelk invriest:

-Bewaar de melk in kleine hoeveelheden om geen melk te verspillen die
niet is opgedronken. Bewaar (2 a 4 ounces [60 & 120 ml]) of de
hoeveelheid melk die u voor een voeding gebruikt.

‘Laat ongeveer 2,5 cm (1 inch) ruimte vrij boven in de container omdat
moedermelk uitzet bij het invriezen.

+ Moedermelk kunt u tot 24 uur bewaren in een thermische koeltas met
bevroren ijszakjes als u op reis bent. Gebruik de melk meteen op uw
bestemming, plaats het anders in de ijskast of vries het in.

6.5.2 Veilig ontdooien van moedermelk

+ Ontdooi altijd eerst de oudste moedermelk. Onthoud: het eerst erin,
het eerst eruit. De kwaliteit van de moedermelk kan na enige tijd
verminderen.

+ Er zijn verschillende manieren om uw moedermelk te ontdooien:

- In de ijskast 's nachts.

- Door de melk in een container met warm of lauw water te plaatsen.

+ Onder lauw stromend water.
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+ Ontdooi of verwarm moedermelk nooit in de microgolfoven.
Microgolfovenstraling kunnen de voedingsstoffen in de moedermelk
vernietigen en hete plekken veroorzaken die brandwonden aan het
babymondje kunnen geven.

- Als u moedermelk in de ijskast ontdooit, gebruik het dan binnen 24
uur. U begint met het aftellen van 24 uur vanaf het moment dat de
moedermelk volledig is ontdooid, niet vanaf het moment dat u het uit
de vrieskast hebt genomen.

- Zodra moedermelk op kamertemperatuur is gebracht of opgewarmd,
dient u het binnen 2 uur te gebruiken.

- Vries moedermelk nooit opnieuw in nadat het ontdooid is.

7. Onderweg

Als u op reis gaat, gebruikt u de meegeleverde oplaadkabel en stelt
deze in op de juiste stroombron voor uw huidige locatie. Raadpleeg
voordat u aan boord van een vliegtuig gaat, de
luchtvaartmaatschappij voor advies over het meenemen of

gebruiken van deze kolf in het vliegtuig

Temperatuur: -20 tot 60 °C / -4 tot 140 °F

Relatieve vochtigheid: 15% - 90%

Omgevingsdruk: 90 - 106kPa

8. Opslagcondities

Bewaren van de kolf

* Kortetermijnopslag

* Houd de borstkolf uit direct zonlicht. Bewaar de borstkolf en de
accessoires op een veilige, schone en droge plaats en buiten bereik
van kinderen

* Langetermijnopslag

Ten eerste, laad de kolf op voor langdurige opslag, zodat de
gebruiksduur van deze kolf kan worden verlengd. Ten tweede, bewaar
de kolf op een plek uit de buurt van direct zonlicht om verkleuring te
voorkomen. Ten derde, reinig en droog de wasbare onderdelen
voordat u ze opbergt.

* Temperatuur: -20 tot 60 °C/ -4 tot 140 °F

* Relatieve vochtigheid: 15% - 90%

* Omgevingsdruk: 90 tot 106 kPa
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9. Specificatie

Modelnr.

BP141

Naam

Draagbare borstkolf

Stroomvereisten

Ingang: 100-240Vac, 50/60Hz;

Vermogen: 5V =2A (Charge through provided
USB 2.0/Type-C Charging cable and
self-purchased power adapter)

Stroomvoor-
ziening

DC 3.7 V/1800mAh Oplaadbare lithiumbatterij

Opties van de
kolf

Enkele kolf

Zuigstanden

Stimulatiestand, kolfstand en gemengde stand

Vacuimbereik

Stimulatiestand: -75~-135(x5) mmHg
Kolfstand: -135~-288(+5) mmHg
Gemengde stand: -75~-288(+5) mmHg

Cyclussnelheid

Stimulatiestand: 58~94(+2) cyclus/min
Kolfstand:26~54(+2) cyclus/min
Gemengde stand: 49~84(2) cyclus/min

Kolfafmetingen

130mm X 43mm X 32mm (pump motor)
123mm X 111mm X 72mm (milk collector)

Gewicht (met alle
accessoires)

127g (pump motor weight)
1309 (single milk collector weight)

Gebruiksduur van het
product

500 uur

Ruisniveau

<48 dB

Type bescherming tegen
elektrisch schokken

Intern aangedreven apparatuur

Bedrijfscondities

Temperatuur: 0°C tot 40°C; vochtigheid: 15%
tot 90%, atmosferische druk: 70 kPa tot 106
kPa

Transport- en
opslagomgeving

Temperatuur: -20°C tot 60°C; vochtigheid:
15% tot 90%, atmosferische druk: 70 kPa tot
106 kPa

Batterijoplaadtijd

170 minuten

Gebruiksduur van de
batterij

180 minuten
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10. Onderhoud en

vervangingsonderdelen

Het apparaat bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden gerepareerd: Als u dit apparaat opent of uit elkaar haalt, vervalt
de garantie. Als het apparaat moet worden gerepareerd, dient u het
terug te sturen naar de fabrikant of rechtstreeks naar de verkoper. Elke
wijziging is verboden.

De FABRIKANT zal op verzoek schakelschema's, onderdelenlijsten,
beschrijvingen, kalibratie-instructies of andere informatie ter
beschikking stellen die het ONDERHOUDSPERSONEEL zullen helpen bij
het repareren van die onderdelen van het apparaat die door de
FABRIKANT als repareerbaar door het ONDERHOUDSPERSONEEL zijn
aangewezen. Als het product lange tijd niet wordt gebruikt, zal de
batterij langzaam ontladen. Om schade aan de batterij als gevolg van te
lage spanning gedurende lange tijd te voorkomen, dient u het apparaat
om de drie maanden op te laden.

Waarschuwing

Waarschuwing: het vervangen van lithiumbatterijen door onvoldoende
opgeleid personeel kan gevaar geven.

Reinig of onderhoud het apparaat niet terwijl het in gebruik is of tijdens
het opladen.

oy e .
11. Conformiteitsverklaring
EU-nalevingsverklaring: Shenzhen Root Innovation Technology Co., Ltd.
verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van de LVD-richtlijn 2014/35/EU en de
EMC-richtlijn 2014/30/EU.

12. Probleemoplossing

Problemen Oplossingen

+ Als er no%;< geen aflaat heeft plaatsgevonden, overweeg
dan om de kolf Ianger aan de borst te laten om te kijken of
het aflaten mogelijk vertraagd is. Opmerking: De tijd die
De kolf |Nodig is om de melk af te laten is voor iedereen anders en
werkt  |varieert door veel factoren.

niet + Controleer de juiste plaatsing van de tepel, pauzeer de

kolf en haal hem van de borst. Pas de kolf opnieuw aan

zoals hieronder beschreven.

+ Mogelijk hebt u niet de juiste flensmaat
(Zie paragraaf 7.3 Gebruiksaanwijzing - Flensmaat
selecteren).
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+ Pauzeer de kolf en haal hem van de borst. Pas hem
opnieuw op de juiste wijze aan. (zie hoofdstuk 7.3

De melk | Gebruiksaanwijzing - Aanpassing).
stroomt | + U kunt de kolf ook losmaken van de flens om hem
niet opnieuw aan te passen. Centreer vervolgens uw tepel in
het flensvormstuk en breng de kolf naar uw borst (zie
hoofdstuk 7.3 Gebruiksaanwijzing - Aanpassing).
« Pauzeer dedkolf en haal hem v(an dhe b%st. I;asgem
. opnieuw op de juiste wijze aan. (zie hoofdstuk 7.
Nieuwe ngruiksaapnw'\j%ing - Agnpassing).
aanpeas_smg + U kunt de kolf ook losmaken van de flens om hem
NOdIg | opnieuw aan te passen. Centreer vervolgens uw tepel in
het flensvormstuk en breng de kolf naar uw borst (zie
hoofdstuk 7.3 Gebruiksaanwijzing - Aanpassing).

- Als u overmatig ongemak ervaart, probeer dan het
volgende (zie hoofdstuk 7.3 Gebruiksaanwijzing -
Aanpassing):

- Druk de Momcozy kolf stevig tegen uw borst aan
tijdens de Stimulatie-fase.

Gevoel + Trek de bh wat strakker aan om er zeker van te zijn
van dat de Momcozy kolf stevig tegen de borst gehouden
ongemak | wordt
tijdens + Verminder de zuigkracht.
het + Pas de Momcozy kolf opnieuw aan.
kolven + Misschien kolft U de lang af. De Momcozy kolf
schakelt automatisch uit na 30 minuten.

+ Mogelijk hebt u niet de juiste flensmaat (zie
hoofdstuk 7.3 Gebruiksaanwijzing - Flensmaat
selecteren). Stop met kolven en raadpleeg een
vakkundig persoon of borstvoedingsdeskundige.

+ De kolf heeft 9 zuigkrachtinstellingen. Druk op de
knop verhogen om de zuigkracht te verhogen

Vermin- | * Controleer de conditie van de wasbare onderdelen.
derde | Ze moeten na drie maanden gebruik worden
(lage) | vervangen
Zuig?«ac - Als dat niet werkt, probeer dan het volgende:
ht van 1. Controleer of de verbindingen tussen alle afwasbare
de kolf | onderdelen goed vastzitten.

2. Inspecteer alle wasbare onderdelen visueel en
vervang ze als ze beschadigd zijn.

3. Controleer of het apparaat is ingeschakeld.
Druk de kolf stevig tegen uw borst.
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Stop met
kolven

« De kolf stopt het kolven automatisch na 30 minuten.
« Druk kort op de Aan / Uit / Pauze-knop om de kolf te
pauzeren; als u opnieuw drukt, zal de kolf weer in
werking treden.

De kolf stopt
niet met
kolven

+ Druk op de Aan / Uit / Pauze-knop

+ Als het probleem aanhoudt, kunt u de afdichting
doorbreken door een vinger tussen de borst en de flens
te steken. Druk vervolgens op de Aan / Uit / Pauze-knop
om de kolf uit te schakelen.

Kolf of oplade
wordt nat
(ondergedom-
peld in'water).

« Droog de kolf onmiddellijk. Zet de kolf rechtop met
de oplaadpoort omlaag en de zuigkrachtknoppen
omhoog, en laat hem een nacht aan de lucht drogen.
Gebruik de kolf of oplader niet binnen 24 uur.

- Neem contact op met de klantendienst.

De kolf laadt
niet op.

+ De USB type-C-kabel met standaard oplader (niet
meegeleverd) moet volledig in de oplaadpoort van de
kolf zijn gestoken.

Opmerking: Als
steeds niet is o

bij de bovenstaande methoden het probleem nog
pgelost, kunt u contact opnemen met de fabrikant; zie

de laatste pagina voor contactgegevens.

13. Verwijdering

Gooi dit

product aan het einde van de gebruikscyclus niet bij

het normale huisvuil, maar breng het naar een inzamelpunt voor
= de recycling van elektronische apparatuur en batterijen.

Afgedan
mogelijk
verwijde
in de lucl

kte elektrische en elektronische apparatuur kan
schadelijke gevolgen hebben voor het milieu. Onjuiste
ring kan leiden tot de ophoping van schadelijke stoffen
ht, het water en de bodem, wat schadelijk is voor de

menselijke gezondheid. U bent verplicht om het apparaat op de
Jjuiste manier weg te gooien. Raadpleeg uw gemeente voor

informat

ie over de verwijdering van het product.
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14. Garantie

Neem contact op met de fabrikant in geval van een garantieclaim. De
contactgegevens vindt u op de laatste pagina van deze
gebruiksaanwijzing. Als u het apparaat moet opsturen, dient u een
kopie van uw aankoopbewijs bij te voegen met een duidelijke
beschrijving van het defect.

De garantievoorwaarden zijn als volgt:

. De garantieperiode voor het apparaat is één jaar vanaf de
aankoopdatum. In geval van een garantieclaim moet de
aankoopdatum worden aangetoond met de kassabon of factuur.

. Reparaties onder garantie verlengen de garantieperiode voor het
apparaat of voor de vervangende onderdelen niet.

. De volgende gevallen zijn uitgesloten van de garantie

- Alle schade die is ontstaan door onjuiste behandeling, bijvoorbeeld
door het niet naleven van de gebruiksinstructies.

- Alle schade die is ontstaan als gevolg van reparaties of het
demonteren van het product door de klant of onbevoegde derden.

+ Schade die is ontstaan tijdens het transport van de fabrikant naar de
consument of tijdens het transport naar het servicecentrum.

- Accessoires die onderhevig zijn aan normale slijtage.

- Apparaatbeschadiging als gevolg van het demonteren van
apparaten door onbevoegden.

« Aansprakelijkheid voor directe of indirecte gevolgschade veroorzaakt
door het apparaat is uitgesloten, zelfs als de schade aan het
apparaat wordt geaccepteerd als garantieclaim.

N

w

15. Verklaring voor reizen of
internationaal gebruik

Het wordt sterk aanbevolen het apparaat niet tijdens het reizen of in het
vliegtuig te gebruiken omdat de prestaties van de Momcozy draagbare
borstkolf kunnen worden beinvloed door de externe omgeving,
vanwege de onzekerheid en instabiliteit van het reizen.

De Momcozy draagbare borstkolf kan internationaal worden gebruikt,
maar hij moet worden gebruikt en bewaard in de omgeving die wordt
gespecificeerd in deze gebruiksaanwijzing. Let erop dat de
voedingsadapter een ingangsvermogen heeft van AC 100~240V

50/60 Hz en een uitgangsvermogen van DC 5V 1A. Ingeval van een
omvormer, dient u deze om te zetten naar de juiste spanning van het
land van bestemming. Om ervoor te zorgen dat de goede werking

van de Momcozy draagbare borstkolf niet wordt beinvloed tijdens het
dragen, dient u voor gebruik de volgende artikelen te controleren op
de goede werking ervan:
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+ Controleer de Momcozy draagbare borstkolf om ervoor te zorgen
dat hij vrij is van schade. Controleer voor elk gebruik de status van uw
Momcozy draagbare borstkolf zodat het hulpmiddel goed werkt. Bij
abnormale werking dient u het gebruik te stoppen.

16. Informatie van de fabrikant

Manufacturer: Shenzhen Root Innovation Technology Co., Ltd.
Adres: #2-201, 2e verdieping, Hasee Computergebouw, No.2 Beier Rd,
Bantian Street, Longgang, Shenzhen, Guangdong, China, 518129

E-mail: support@momcozy.com

Neem contact met ons op als u hulp nodig hebt bij het instellen,
gebruiken of onderhouden van het apparaat of als u onverwachte
bediening of gebeurtenissen wilt melden.

17. Belangrijke
veiligheidsinformatie

+ Dit hulpmiddel kan worden gebruikt door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek aan
ervaring en kennis, als zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren
begrijpen;

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen;

+ Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht;

« Als een batterij aan een extreem lage luchtdruk wordt blootgesteld,
kan dit een explosie of lekkage van brandbare vloeistoffen of gas tot
gevolg hebben.
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